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E - MONTAJE SISSYBAR
Colocar el respalda pieza {1} infroduciends los pasamanos en el inferior de los tubos (2)y{3), segin la figura A, proseguir acollando todo &l paquete mediante
los arandelas (4} y los ternilios {5}, Para l)rOSegUir con el montaje del soporte sobre la meto, sequir lus indicaciones de la Rgura 8. Quitar Tos tornillos (A} de los

soportes laterales, posicionar o preza (6] segin el dibuio sustiuyendo los tomillos {A) por los 9y fas arandelas {8}, Colocar ks arandelas (7) entre el soporte y

IOS embe“ecedores !(l!EI'CIIBS.

GR: SISSYBAR INSTALLATTION
Fi ihe bockrest parf (1] by inserling the plate inside the tubes (2] and (3], as shown in igure A. Then secure the whole assembly by means of the washers [4] and the screws
{51, To mount the support on fhe molorbike, follow the instructions in figure B. Remove the screves {A) from the side supports. Fit the port (8], as shova in the diogrom, reple -
cing ihe screws (A by e screws (9] ond the woshers (8, Fit the woshers (7] befween fhe suppor! and the side kim.

MONTAGE SISSYBAR

7 Pacer le dossier pidce {1} en introduisant les mains couranles dans les tubes LZ} ef {3), suivant b Figqure A, et conlinuer en tixant tout e poquet avee les rondelles 4] of les vis
{5). Pour continuer & coonter te support sur la molto, suivre les indications de ki tigure B, Enlever les vis (4] des supports latérau, plocer fa pidce (6) corme indicué sor le
dessin en rempacant ks vis (A} par les vis (9) ¢! les rondelles (8). Placer les rondelles (7} entre ke support et les enjoliveurs katéraux,

ANBAU DES SISSYBAR
Die Rickenlehre Teil {1} anbringen, mdem die Griffslangen in daos Innere der Rohse [2) und {3) gerdiss Abbildung A eingefihr! werden, und das Gonze mittels de

™ Haterlegschedben (4) und der Schrauben (5] befestigen. Fur die weilere Montage des Haflers ou}g dem Motorrad die Anweisungen der Abbildung B befolgen.

. ‘chravben A der Seitenhaller enffermen, das Teil (6] laul Abbildung anbringen, indem die Schrauben {A] durch die Schravben {9) und die Unterlegscheiben (8] erselzt
waitien e Unferlegscheiben (7] zwischen dem Haker und den seitlichen Zierblenden anbringen.

MONTAGGIO SISSYBAR

Sisternare Jo schiendle, pezze {1}, introducende le picsstre all'inferma dei tubi (2} e §3), come da fgura A, Prosequire fissando |'intero _qrupf)o medianie le roncielle {d] e le vit

{5). Per continuare il montaagio del supporie sully motocicleltar, sequire le indicazioni della figura B. Estrarre fe viti {A) dai supporti latorali, posizionare H pezzo {8} come
T daligura, sostitwendo le vili {A) per te viti 195 ¢ le rondelle (8). Sistemare de rondelle (7) tra il supporto e gl elementt decoredivi latercl.
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